MIHICTEPCTBO OCBITU I HAYKHU YKPAIHU
JIbBiBCcbKMi HallioHANbHMI YHIBepcuTeT iMeHi IBana ®@panka
®@inosnoriynnii pakyJbTeT
Kadenpa cioB’ssHcbkoi ¢isiosorii imeni npogecopa Linapiona CBeHIIIBLKOTO

3aTBepa:KeHO
Ha 3acimanHi  KkaTeapu  CIOB’SIHCBKOI
¢imosorii  iMeHi  mpodecopa  Imapiona
CBeHIIBKOTO (UIONOTIYHOTO QaKyIbTETY
JIbBIBCBHKOTO HAIIOHAIBHOTO YHIBEPCUTETY
imeHi [Bana ®@panka
(mpotoxon Ne 1 Big 31 ceprast 2023 p.)

3aBigyBay KaTeapu ' CO%—/

Oxsera COPOKA

Cuiia0yc 3 HaBYAJIBHOI JUCIHUTIIHA
«AKTyaJIbHI IPO0JIeMH PO3BUTKY CJIOB’AHCHKHUX MOBY,
APYroro (MaricTepCcbKoro) piBHsi BUIIOI OCBIiTH
1J1s 3100yBayiB 3i cneniajgbHocTi 035 DinoJioris,

035.033 cnoB’stHCHKI MOBH Ta JIiTepaTypH (TMepeKIia] BKIIOYHO), MepIiia — MOJbChKa
035.038 cnoB’sTHCHKI MOBH Ta JITEpaTypH (TEepeKIia] BKIIOYHO), Mepiia — YeChKa
035.039 cnoB'sHCHKI MOBH Ta JiTepaTypu (Nepekiial BKIOYHO), TepIiia — CIOBEHChKa
035.035 cnoB'sHCHKI MOBH Ta JIiTepaTypH (IepeKiiajl BKIIOYHO), Mepiia — cepOchbka
035.036 cnoB'sHCHKI MOBH Ta JIiTepaTypu (IepeKiiajl BKIOYHO), MEpIa — CI0BallbKa

JIsBiB 2023 p.



Cuiadyc kypcy «AKTyaJIbHI IP00JieMH PO3BUTKY CJI0OB’SIHCBKHUX MOB)»

2023/2024 naBYaJIBLHOTO POKY

Hasga kypcy AxTyanpHi Ipo6JIeMu pO3BHUTKY CJIOB’SHCHKHX MOB
Anpeca BUKJIaJaHHs | JIbBIBCbKHIA HalllOHAILHUH yHIBepcHUTeT iM. [Bana @panka
KYpCy M. JIbBiB, ByJl. YHIBEPCUTETCHKA, 1.

dDakyJbTeT Ta
kadenpa, 3a 1Ko

Kadenpa cinor’stHebkoi (isonorii iMmeni [mapiona CBEHIIIBKOTO

3aKpinieHa
AMCHMILTIHA
I'any3b 3Hanb, mudgp | [anyss 3aane 03 ['ymaniTapai Hayku. CrienianbHicTb 035 @inosoris.
Ta Ha3Ba Cremiamizanis  035.033 crnoB'sHChKI MOBH Ta JiTeparypu (mepekiaj
creniaJbHOCTI BKJIFOYHO), Tepmia - noibcbka, 035.038 cioB'sSSHChKI MOBH Ta JIiTepaTypu

(mepexnan BKIIOYHO), mepma — decbka, 035.036 cno'sHChKI MOBH Ta
JiTepatypu (mepeksiaj BKIIOYHO), mepiia — ciaoBanbka, 035.039 cioB'sHCbKI
MOBH Ta JiTepaTypH (TepeKia] BKIIOYHO), mepiia — ciaoBeHchka, 035.035
CJIOB'STHCBKI MOBH Ta JliTepaTypu (IepeKyaj BKIIOYHO), Iepiia — cepOChKa.

Bukiagaui kypey

noir. JIooyp H.B., mou. Anbyn O.A.

KontakTHa
ingopmanis
BHKJIA1a4iB

Nadiya.Lobur@Inu.edu.ua

Koncyabrauii mo
KYPCY Bii0yBalOThCs

noueinok (13.30-14.30),

KaTeqpa CJIOoB’SHCHKOI (hinornorii iMeHi mpodecopa Inapiona CBEHIIIBKOTO,
ByJI. YHIBEpPCUTETCHKa, |, k. 324

ABO

Koncynpramii B J€Hb TPOBEACHHS JICKLIW/TPAKTUYHUX 3aHATH (32
HOTIEPETHBOI0 JIOMOBJICHICTIO). MOKIIMBI TaKOX OH-JIAH KOHCYJIbTAI] Yepes3
ZOOM abo Teams. [Ins moromxkeHHs 4Yacy OH-JAallH KOHCYJbTallll CIiJ
IUCATU Ha eJIEKTPOHHY MOLITY BUKJIaa4a a0 13BOHUTH.

Cropinka Kypcy https://philology.Inu.edu.ua/employee/lobur-nadiya
Inpopmanis npo JucuumiiiHa Ha BUOIp CTyAeHTa 3 LMKIY MHpodeciiHoi Ta MpaKTHYHOI
Kypc MIArOTOBKM 3 crerianbHocTi 035 dinosorisd, ska BUKIaIaeThes B 1 cemecTpi B

o0cs31 4 xpenuTiB (3a €Bponeiicbkoro KpenutHo-Tpanchepnoro Cucremoro
ECTS).

Koporka anoranis
Kypcy

Kypc 3 akTyanbHUX Mpo6ieM PO3BUTKY CIIOB’SIHCBKMX MOB IMpPU3HAYEHUHN UIs
MaricTpiB-CJaBICTIB MEpPIIOr0 POKy HaBYaHHsS. Sk yacTMHa BHUOIPKOBOI
nporpaMu Iied Kypc MOriuOIIloe TEOpEeTHYHI 3HaHHS CTYAEHTIB Ta Gopmye
HaBUYKHM JUI1 HAYKOBOI1 poOOTH MailOyTHIX HayKOBIIiB, 03HAHOMIIIOE 3 HOBUMHU
3M00yTKaMH  €BPOIIEHCHKUX HAYKOBHX IIKiJ, BIOCKOHATIOE METOIHUKY
31CTaBHOTO aHaJli3y, aKTyasi3ye (akTop MOTHBalii y MallOyTHIH C1aBiCTiB.
3aBgaHHs Kypcy "AKTyanbHI NMpoOJEeMH PO3BUTKY CJIOB’SIHCBKHX MOB'
miAroTyBaTd MaiOyTHIX CIIaBICTIB 10 HAyKOBOi poOOTH Yy Cy4acHHUX
rnobanmizaniiHux ymoBax. lleil kypc 3a0esnedye  po3yMiHHS HayKOBHX
HanpsMKIB Ta TEHACHIIH y €BpONEHChKI MOBO3HABUIN CIIaBICTHIIL.
AKTyanbHl MpoOJEeMH PO3BUTKY CIIOB’STHCBKUX MOB - BaXJIMBUH 1
HEOOXIHUH KOMIIOHEHT mporpamu mpodeciiHoi (iI0NOTIYHOI  OCBITH
MaricTpiB - ciaBicTiB. Kypc noknukaHuil 1aTi po3yMiHHS Ta HABUYKU aHATI3y
TEOpeTHYHOi  0a3W  MOBO3HABUOi  CJIABICTHUKH, 30KpeMa  HaBUYUTH
IHTEpIpeTaTyBaTH JIHIBICTUYHI SIBUILA 3 TOUYKHU 30pY CUHXPOHI{ MOBH.

JlexuiiiHuil Kypc 3 aKTyaJbHHX MpoOJeM PpO3BUTKY CJOB'SHCHKHX MOB
MOKJIMKaHUN MiArOTyBaTH MallOyTHIX MaricTpiB JO HayKOBOI Ta BUKJIAJAIbKO1
pOOOTH, HABYMTH IX MPaBUIBHO PO3YMITH JIHTBICTUYHI SIBUINA, IO
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XapakTepHi Ui HalllOHATBPHUX MOB B yMOBaX TIJo0ami3aiiiHuX MPOIECiB.
3anponoHOBAaHUI HABYAIBHUN KypC € BRXKJIMBUM 1 HEOOXITHUM KOMIIOHEHTOM
nporpamu podeciiHoi (GiIoJ0TIYHOT OCBITH CTYACHTIB-CIaBICTIB, (PAKTHIHO
€ MIiJICYMKOM Ta anpo0ari€eio 3100yTUX 3HaHb 3 TCOPETUYHHX Ta MPAKTHUYHHX
KypciB 13 Mop(}oJI0rii, JEKCUKOJIOT11, CHHTAKCHUCY CJIOB'SHCHKHUX MOB.

Merta Ta niii Kypcey

Meta Kypcy — JOIIOMOTTH CTYJCHTOBI 3aCBOITH OCHOBHUI TEOPSTUYHUI
amapart Kypcy “AKTyaiabHl MpoOJIeMH PO3BUTKY CJIOB’SIHCBKHX MOB’ K HayKH
3araJioM Ta SK TWiACYMKY ¥ y3arajJbHEHHS 3HaHb 31 CIaBICTUYHUX
MOBO3HaBYMX  KYpCIB 30KpeMa, BMITH iX 3aCTOCOBYBaTM Yy HAayKOBO-
BUKJIAJAIbKIN TPAKTHIIL.
3anporoHOBaHUHN KypC Ma€ 3aralbHOTEOPETHYHI Ta TPAKTUYHI ITiTi.
3aranpHOTEOpPETHYHI LIl Kypcy 3  “AKTyalbHUX MpOOJIEeM pO3BUTKY
CJIOB’SITHCBKHX MOB” TIOJISITAIOTh B TOMY, I100:
® OCMHUCIUTU TEOPETUYHMI amapaT Kypcy, 3aCBOITH BHUMOTH JO
BOJIOJIIHHSI 1HO3EMHOIO (CJIOB’ THCHKOI0) MOBOIO;
® O3HAWOMUTHCH 3 TEOPETUYHUMH HAJO0AHHSIMH €BPOIEHCHKOI
MOBO3HABYO]I CJIABICTUKH.
® YVYCBIIOMHTH  3BSI30K MDK  TNpeAMeTaMH  TyMaHITapHOI
napajgurmy,
® 3PO3YMITH MOBY SIK CyCIIIJIbHE SIBUIIIE;
e aHami3yBaTH, MOPIBHIOBATH 1 KiacH(DiKyBaTH Pi3HI HaNpsAMHU 1
MIKOJIM B JIIHTBICTHII];
® OI[IHIOBAaTH ICTOPWYHI HAM0AHHS Ta HOBITHI JIOCSTHEHHS
MOBO3HABYMX K1,
® XapakTepu3yBaTH TEOPETUYHI 3acaau (KOHIEMIli, KaTeropii,
TIPHHIIAITA, OCHOBHI SstpTIOHATTS TOIIO) TA NPHKJIAIHI ACTIEKTH
00paHoi (UTOJIOTTYHOI crieriaizariii.

[IpakTryHi 1idi Kypcy 3 akTyaJbHHMX MPOOJIEM PO3BUTKY CJIOB’STHCHKUX MOB
BOayaEMoO B TOMY, 1110 BiH JIOTTIOMOXKE:
® MIAroTyBaTH MailOyTHIX CJIaBICTIB 1O HAYKOBOi po0OOTH;
® HABYMUTh pETENILHO Ta IMpPaBWIbHO OOUpPATH MiAXOAU J0
BUKJIaIaHHS (1IOJIOTIYHUX KYPCIB.
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TpusanicTb Kypcy 1 cemecTp mMaricTepchbKOro HaB4aHHS

OO0csar kypcey AKTHBHI TpOLECH Yy JIEKCHULl Cy4YaCHMX CIJIOB’SIHCBKMX MOB. AHali3
CEeMaHTHUYHUX IMPOIECIB Y JIeKculli. JlecTpyKTypu3allis monepeaHbpoi 3MicTOBOT
OMO3MIII MOMITUYHUX TEPMIHIB Ta yTBOPEHHS HOBOI omo3ullii. Po3BuTOK
pi3HOpiBHEeBOi OaraTo3HayHocTi. “‘Kpuminamizamis” cy4acHOi JIEKCHKH.
InTepHarioHani3amis JIEKCHYHOTO CKJIQAy HallloHAIbHUX MOB. TeopernuHe
BUCBITJICHHS sIBHIIA MeTadopH3allii y JIIHTBICTHII.

3aranpauit o6csr rogud: 120, y T.u. 16 roguH nekuidHux, 16 roguH
NPaKTUYHUX, 88 TOAWH caMOCTiIHHOT poOOTH, KpenuTiB 4 ; 1 MOIyIb.

OuikyBani CryneHT NOBUHEH 3HATHU:
pe3yJbTaTu
HABYAHHS - OCHOBHI TEOPETHUYHI MOJIOKEHHS 3 KypCy AxmyanvHi npobremu po3eumxy

€108 SAHCLKUX MOS;

- IPOIIECH apxaizallii Ta aeapxaizailii JICKCUKH,

- IPOLIECH JIe11e0Iori3allii y CJIOB'SHChKUX MOBaXx;

- OCHOBHI TEOpPeTHYHI TMpami, SAKI  PpO3KPUBAIOTH CyTh  SIBUIIA
1HTepalioHami3aIlil;

- TEOpPETHYHE BHUCBITJIEHHS SBUIIA MeTadopu3zallii, MOHATTS MeTadopuyHOi
MOJIEJI;

- TEOPETUYHI 3100yTKH MOJIbCHKOI JTIrBiICTUYHOI IKosn € bapTmiHCchKOTO.

- Cy4yacHI METOJMKH 1 TEXHOJIOTIi, 30kpeMa iH(opMariiiHi, A ycHimHoro i
€(EeKTUBHOTO 3AIMCHEHHS MPOQECiiHOT MISTLHOCTI Ta 3a0e3MeUeHHs SKOCTI
JOCIIJIKEHHSI B KOHKPETHIH (isosoriunii ramysi;

- Pi3H1 HampsIMM 1 IIKOJIM B JIHTBICTHIIL, BMITH aHaJl13yBaTH, IOPIBHIOBATH 1X
TEOpPETUYHE Ha10aHHS;

- TeopeTWyHl 3acaau (KOHIIEMIii, KaTreropii, MPUHIIUIN, OCHOBHI IMOHSATTS
TOIII0) Ta MPUKIIATHI aCTIeKTH 00paHoi (PLI0NOTIUHO]I criemiami3aii.

- CyTHICTh KOHKPETHUX (PLTOJIOTTYHUX MTUTaHb, BIIACHY TOUKY 30pY Ha HUX Ta
ii oOrpyHTYBaHHS K (paxiBIsIM, TaK 1 IIUPOKOMY 3arairy, 30KpemMa ocolam, sKi
HaBYAIOTHCSI.

- IOCJITHUIIBKI MIIXOAM ¥ METOIU /sl aHaIi3y KOHKPETHOTO JIIHIBICTUYHOTO
YH JIITEPaTypHOT0 MaTepiaiy.



https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Akademicky_slovnik_soucasne_cestiny.html
https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Akademicky_slovnik_soucasne_cestiny.html
https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Bibliografie-ceske-lingvistiky.html
https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/kartoteka_lexikalniho_archivu.html
https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Neomat.html
https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Slovnik_spisovneho_jazyka_ceskeho.html
https://ujc.avcr.cz/elektronicke-slovniky-a-zdroje/Slovnik_spisovneho_jazyka_ceskeho.html

Kuarouosi ciioBa

Apxai3aris, neapxaizaiis, Meradopa, Moayc GiKTHBHOCTI,
IHTepHaLioHai3a1is, MeTaOpHYHa MOJIENb, HAIlIOHAIbHO-KYJIbTYpHHI
KOMITOHEHT, 1HTEepHAaIliOHaJTi3allisl, MOBHA KapTUHA CBITY, MOBHa OCOOHUCTICTb,
Jieigeonori3ailis JeKCUKU, MIKPOMOBA.

dopMmat Kypcy OYHUI
Temu *CXEMA KYPCY
HincymkoBuii 3aJIiK
KOHTPOJIb, hopma
IIpepexBizutn JIEKCUKO-TPaMaTUYHUN KypC 31 CJIOB’THCHKOT MOBH, MOP(OJIOTis, IEKCHKA Ta

(bpaseonoriﬂ CJIOB’ THCBKHMX MOB, BCTYII 1O MOBO3HABCTBd, MOBO3HABCTBO.

Hapuanabhi MeTOaH
Ta TeXHiKH, AKi

AKTyanpHi Ipo0JIeMH PO3BUTKY CJIOB’IHCBKUX MOB IIepe10ayae 3aCTOCYBaHHS
METO/IiB 3iCTABHOTO JIOCIIKEHHS CJIOB’THCHKUX MOB, OIIHCOBOTO,

oyayTh MOPIBHSUIBHO-ICTOPHYHOTO Ta CTPYKTYPHOT'O METOIIB.
BHKOPHCTOBYBATHUCS
nig yac BUKJIAJaHHA
Kypcy
HeoOxinne MPOEKTOP
00JIaHAHHSA
Kpurepii [TincyMKOBHIA CeMECTPOBUI KOHTPOJIb TiepeaoaueHuil y (hopMi 3alliky depes
OIIHIOBAHHSI BHCTABJICHHSI OI[IHKU 32 Pe3yJIbTaTaMH MOTOYHOI yCHIIIHOCTI. O1iHIOBaHHS

(oxkpemo nJist
KOKHOT'0 BHLY
HaBYaJIbHOI
AITILHOCTI)

npoBoauThest 3a 100-0anpHOO MIKano. bamu HapaxoBYIOTHCS TaK:
NPaKTUYHI 3aHATTA niepea0avyaroTh Mpe3eHTaIlii, J0MoBi Il Ha
3aMpoOIOHOBAHI TeMHU; MaKCUMasIbHa KinbKicTh OamiB — 100.

MaxkcunbHo 10 6. 32 KOXKHY MTpe3eHTAIII0-I0MOBIIb.

«10-9» — cTyIeHT TOBHOIO MipOFO BOJIOJII€ MaTepiaioM, CAMOCTIHHO Ta
apryMeHTOBaHO HOro BUKJIA/IAa€ Ha Mpe3eHTallii, IITMO0KO Ta apryMEeHTOBaHO
PO3KpHBAE 3MiCT OOpaHOi TeMH, TIOCIITIOBHO HABOAWUTH MPABWIIbHI IPUKJIIA]IH,
BMi€ 1X apryMeHTyBaTu Ta OOrpyHTyBaTH. BinoBigae Ha mocTaBieHi
3alUTaHHS BiJ BUKJIa/Ja4ya Ta CTYJIEHTIB.

«8-6» — cTyneHT 100pe BOJOi€ HaBYaIbHUM MaTepiajioM, OOTPYHTOBYE CBOIO
JTYMKY IiJl 4ac Ipe3eHTallii, JOMOoBil, pO3KPUBAE 3MICT TEOPETUYHHUX ITUTAHD
(oHAK HEOCTATHBO BIIEBHEHO apryMEHTY€, HEIOCTaTHHO BIIEBHEHO
BIJINIOBIA€, IOMyCKA€ HECYTTEBI HETOUHOCTI Ta HE3HAYHI TOMUJIKH, HE
3aBXK/M HAaBOJUTh MPABUJIbHI MIPHUKIIAAN), 3HAYHA YACTUHA HAaBEICHUX
MIPUKIIAJIIB € MPaBUIbHOW. BilMoBil HE BUUEPIIHI HA 3allMTaHHS BUKJIaJ1a4ya
Ta CTYJIEHTIB.

«5-3» — CTyZeHT BOJIOJIl€ HaBYAJIbHUM MaTepiajioM Ha I0CTaTHbOMY PiBHI,
pO3yMie€ 1 BUKIIaZia€ HOr0 OCHOBHHI 3MICT Ha Mpe3eHTallii, ogHak 6e3
rIUONIOro aHani3y, OOIpyHTYBaHHS Ta apryMeHTallii, JOMyCKae OKpeMi
CYTTEBI HETOYHOCTI Ta HIOMMJIKH. BinoBiai He BUUEpIIHi, He TOYHI Ha
3alUTaHHS BUKJIa/la4a Ta CTYICHTIB.

«2» — CTYJIHT 3aCBOiB HaBYAJIbHUI MaTepiasl (parMeHTapHO, IPE3CHTALlis
MOBEPXOBa, CXeMaTHYHa, 11030aBJIeHa CaMOCTIHHOTO aHalli3y, CTYJCHT He
MOYKE apr'yMEHTYBATH Ta HABECTH BJIACHUH UTIOCTpAaTUBHUNA MaTepial mij yac
YCHHX BIJNOBII€H, C1a00 OPIEHTYETHCSA B TEOPETUUHUX MUTAHHAX, TOITYCKAE
CyTTeB1 HeTouHOCTI. Binnosini He TouHi, pparMeHTapHi Ha 3aIUTaHHS
BHKJIa/Iaya Ta CTYJICHTIB.

«I» — CTYZIeHT 4aCTKOBO BOJIOJIi€ HABYAJIbHUM MaTepianoM, Mpe3eHTaris
dbopmasibHa, HE CaMOCTIHHA.

«0» — CTYZIeHT He BOJIOJIi€ HABYAJIbHUM MaTepiajoM, He ITArOTYBaB
Mpe3eHTallli.




[TimcymkoBa MakcuMaibHa KuTbKicTh Oamis 100.

IIuTanua 10 3aaiky

AKTUBHI TIPOLIECH Yy JICKCHIIl CyYaCHHX CJIOB’SSHCBKHX MOB. AHami3
CEeMaHTUYHUX MPOIECIB y JICKCHIIL.

JecTpykTypu3arlisi mornepeaHboi 3MiCTOBOT OMO3MIIIi MOJITHYHUX TEPMIHIB Ta
YTBOpPEHHST HOBOi omo3uilii. PO3BUTOK pi3HOpPiBHEBOI OaraTo3HAYHOCTI.
“Kpuminamizarisa” cy4acHOi JIEKCHKH.

Apxaizaris Ta geapxaizaiisi JIGKCHMKH CJIOB’SHCBKMX MOB. Lmrocrtpariis
MPUKJIAJIB 3 TIIYMAaYHUX CJIOBHUKIB PI3HUX TEPIOIiB.

Jleimeomori3airist ICKCUKH.

[HTepHamionamizailis  JEKCHUYHOTO CKJIaJay HAIlOHAIBHUX MOB. SIBuIIIE
nypu3y.AKTUBHUI XapakTep 3amo3uyeHb. Kiacugikamis 3amo3uueHp 3a
MOBaMH.

Teoperuune BUCBITIEHHS sBUIIa MeTadopu3amii y miHreictuii. Meradopa —
MOBHHUM MapKep KpHU30BOi MOJITUYHOT CUTYAITIi.

[TonsarTTst Meradopuunoi Momemi Ta i1 3MiHa. TumoBa wmeradopuyna
aHTponoMopgHa MOZeIb Ha MaTepiali CJI0B’ SHCHKUX MOB.

[Tonwcpka ninrBicTryHa mKona € baprMmincekoro. MoBHa KapTHHA CBITY Ta ii
3MiHH.

CraH i cTatyc cI0B’THChKUX MiKpOMOB KiHIst XX — noyatky XXI cTomiTTs.

OnuryBanus

AHKeTy-OLlIHKY 3 METOI0 OIIIHIOBaHHS SKOCTI Kypcy Oylne HaJaHo 1o
3aBEpIICHHIO KypCYy.




CXEMA KYPCY

Twx. | Tema, miaH, KOPOTKi T€3H dopma Jliteparypa 3aBiaHHs, TOJ Tepmin
/ IISUTBHOCTI BUKOHAHHSA
Jara (3aHATTS)
/
TOJL.-
3microBuii monyib 1 Axkmueni npoyecu y nexcuyi
CYYACHUX €108 AHCHKUX MOG.
1T Tema 1. AKTUBHI NpOLIECH Yy JIGKCHIl CYYacHHX | JIEKI[is 1. Mazypuk /. B. InHoBariiiHi mpouecu B | AKTHUBHI
CJIOB’STHCBKHX MOB. AHaJIi3 CEMaHTHYHUX MPOLECIB Yy JICKCHIIl Cy4acHOi YKpaiHCBHKOI JIITEpaTypHOI | mporecu y | IlpoTsirom
2 nekcuni. JlecTpykTypu3allisi monepeaHboi 3MiCTOBOI MoBH (90-1 poku XX cT.) : aBTOped. auc. ... | JEKCHUI JIBOX THIKHIB
roJl. | OMO3MIi MOJITUYHUX TEPMIHIB Ta YTBOPEHHS HOBOI KaH. ¢pinon. Hayk : 10.02.01 / Masypuk /1. B. | cyuacuux
ono3utii. PO3BUTOK pi3HOPIBHEBOI 0araTo3HaYHOCTI. ; JIbBiB. Hall. yH-T iM. I. ®panka. — JIbBIB, | CJIOB’THCHKUX
“Kpuminanmizaiiisa’” cy4acHOi JTEKCUKH. 2002, 19c. MOB. Amnariz
2. CtumoB O. A. JluHamiuyHiI NOpOLECH B | CEMAaHTUYHHUX
JEKCUKO-CEeMAHTUYHI  cucTeMl  Ta B | IPOLECIB y
CJIOBOTBOPI YKpaiHChbKOi MOBM KIHII XX CT. | JIGKCHUII.
(ma wmatepiami MoBHM 3aco0iB  MacoBoi | [IpoananizyBaru
iHpopmauii) : aBToped. Auc. ... I-pa (i0a. | peKOMEHIOBaHY
Hayk : crmerl. 10.02.01 «YkpaiHncbka MoBay / | JiTeparypy.

Crumos O. A. — K., 2003. - 33 c.

3. Crumos O. A. YkpaiHChKa JIeKCUKa KIHIIS
XX cromtrs (Ha Marepiaidi MOBH 3aco0iB
MacoBoi iH¢opmMarii) : moHorpagis / O. A.
Crumos. — K. : Bua. uentp KHIIY, 2003. —
388 c.




4.Cechova, M. Dynamika slovni zasoby
dneSni  CeStiny. In: S.Gajda, Jezyki
slowianskie wobec wspolczesnych przemian
w Europie. Opole 1993,s. 103-104.

5.Cesky jazyk na prelomu tisicileti. Frantisek
Danes a kolektiv. Praha, 1997.

6.Nadyja Lobur, Olga Palamar¢uk
Jazykovédna slavistika na Ukrajinév soucasné
dobg. //Cestina jako cizi jazyk VIII 2016. S.
31-37. pexxum I0CTyIYy:
https://ecuni.publi.cz/book/477-cestina-
Jako-cizi-jazyk-viii

2 roxg

Tema 1. AKTHBHI NIpOLECH Yy JEKCHIl Cy4YaCHHUX
CJIOB’STHCBKHX MOB. AHaJIi3 CEMaHTHYHUX MPOIECIB Yy
nekcuii. JlecTpykTypu3ailisi monepeaHboi 3MiCTOBOI
OTO3MIII] MOJITUYHUX TEPMiHIB Ta YyTBOPEHHS HOBOI
ono3utii. PO3BUTOK pi3HOPIBHEBOI 0araTo3HaYHOCTI.
“Kpuminanizanisi” cy4acHOi JEKCHKHU..

IIPpaKTUYHC

1.Mazypux /I. B. InnoBarmiiini mpouecu B
JICKCHIIl Cy4acHOi YKpaiHCBKOI JIiTepaTypHOI
MoBH (90-1 poku XX cT.) : aBTOped. auc. ...
kaua. guron. Hayk : 10.02.01 / Mazypuxk /I. B.
; JIbBiB. Hal. yH-T iM. I. ®panka. — JIbBiB,
2002, 19c.

2.JIo6yp H. B., [Nanamapuyk O. JI. OcHOBHI
HanpsIMM MOBO3HABYOI CIaBICTHKHU B Cy4YacHIi

Vkpaini. HaykoBuil BicHHK MixHapoJHOTO
IrYMaHITapHOT O YHIBEPCUTETY. Cepis:
«Dinonorisy». Burm. 62-1, 2023

http://www.vestnik-
philology.mgu.od.ua/archive/v62/part 1/21.p
df

3. CrumoB O. A. JluHaMmiuHi TpOIECH B
JIEKCUKO-CEMaHTUYH1H cucreMi Ta B
CJIOBOTBOPI YKpaiHChbKOi MOBH KiHISL XX CT.

Tema 1.
AXTHBHI
MpoLecu y
JIEKCUIII
CY4YaCHHX

CJIOB’ THCBKHX
MOB. Amnaiis
CEMaHTUYHUX
MPOLIECiB y
JIEKCHIII.

PoGota 3
TIAYMadYHUMH
CIOBHHKaMH Ta
MarepiaiamMu
ra3eTHUX
cTaTeH.

IIpotsirom
JIBOX THYKHIB



https://ecuni.publi.cz/book/477-cestina-jako-cizi-jazyk-viii
https://ecuni.publi.cz/book/477-cestina-jako-cizi-jazyk-viii
http://www.vestnik-philology.mgu.od.ua/archive/v62/part_1/21.pdf
http://www.vestnik-philology.mgu.od.ua/archive/v62/part_1/21.pdf
http://www.vestnik-philology.mgu.od.ua/archive/v62/part_1/21.pdf

(ma  marepiami  MOBH 3aco0iB  MacoBOi
iHpopmMmarii): aBroped. muc. ... a-pa ¢iaom.
Hayk : crmer. 10.02.01 «Ykpaincbka MoBa» /
Crumos O. A. — K., 2003. - 33 c.

4. Crtumos O. A. YkpaiHCbKa JIEKCHKA KIHIIS
XX cromtrs (Ha Marepiaidi MOBH 3aco0iB
MacoBoi iHdopmMarii) : monorpadis / O. A.
Crumos. — K. : Bua. nuentp KHIIY, 2003. —
388 c.

5.Cechovd, M. Dynamika slovni zasoby
dneSni  CeStiny. In: S.Gajda, Jezyki
slowianskie wobec wspolczesnych przemian
w Europie. Opole 1993,s. 103-104.

6. Cesky jazyk na prelomu tisicileti. Frantisek
Danes a kolektiv. Praha, 1997

3T.

roa.

Tema 2. Apxaizamis Ta [geapxaizaiis JEKCUKU

CJIOB’SIHCBKMX  MOB. lmiocTpariss mOpuKiaiB
TIYMayHHUX CJIOBHUKIB P13HUX NEPIOIIB.

3

JIEKINISA

1. Jlapuca Macenko. Moga 1 nomiituka. Kuis,
1999, 2004, 124 c.

2. Jlapuca Macenko. MoBa paasiHCHKOTO
totanitapusmy. Kuis, 2017, 240c.

3.CtumoB O. A. YkpaiHCbKa JIKCUKA KIHIIS
XX cromtrs (Ha Marepiaidi MOBU 3aco0iB
MacoBoi 1H¢popMarii) : moHorpadis / O. A.
Crumos. — K. : Bua. nentp KHJIY, 2003. —
388 c.

4. Cechova, M. Dynamika slovni zasoby
dnes$ni Cestiny. In: S.Gajda, Jezyki
slowianskie wobec wspolczesnych przemian
w Europie. Opole 1993,s. 103-104.

5. Cesky jazyk na prelomu tisicileti. Frantisek

Apxaizamis Ta
neapxaizarris
JIEKCUKHU
CJIOB’IHCBKUX
MOB.
ImrocTparis
MIPUKIAIIB 3
TIyMavyHUX
CJIOBHHKIB
PI3HUX MEPIOJiB.
[TinroroBka
mpe3eHTalliii Ha
Marepiaii
YECHKO1 Ta

[Ipotsirom
JIBOX THYKHIB




Danes a kolektiv. Praha, 1997.
6.Dokulil, M. Nova skuteCnost v zrcadle

cepOcbKoi Ta
CJIOBAllbKO1 MOB.

slovni ~ zdsoby  CeStiny.  NaSe  fec,

35,1951,5.121-131.
4. Tema 2. Apxaizamis Ta geapxaizaiis JIGKCUKH | TpakTuyHe | 1. Jlapuca Macenko. MoBa 1 momituka. | Apxaizamiss  Ta | [IpoTsrom
2 CIIOB’STHCBKMX MOB. LmocTpariss TOpuUKIagiB 3 Kuis, 1999, 2004, 124 c. neapxaizartis JIBOX THXKHIB
roJ. | TIyMayHHX CIIOBHUKIB PI3HHX MEPIO/iB. 2. Jlapuca Macenko. MoBa paAsiHCBKOTO | JIGKCHUKHU

totanitapusmy. Kuis, 2017, 240c. CJIOB’ STHCBKUX

3. CtumoB O. A. YkpaiHCbKa JIEKCHKa KiHIIS | MOB.

XX cromitts (Ha Marepiami MOBH 3aco0iB | Lmroctparris

MacoBoi iHdopmMarii) : monorpadis / O. A. | npukianis 3

Crumos. — K. : Bun. uentp KHJIY, 2003. — | Tmymaunux

388 c. CIIOBHUKIB

4. Cechova, M. Dynamika slovni zasoby pi3HUX

dnesni Cestiny. In: S.Gajda, Jezyki nepionis.Pobota

slowianskie wobec wspodlczesnych przemian |3 TaymMayHUMH

w Europie. Opole 1993,s. 103-104. Ta

5. Cesky jazyk na pielomu tisicileti. Frantisek | mepexmamauvu

Danes a kolektiv. Praha, 1997. CJIOBHHUKAMH.

6.Dokulil, M. Nova skutecnost v zrcadle

slovni ~ zasoby  cCeStiny.  NaSe  fec,

35,1951,5.121-131.
5t1. |Tema 3.  Jeigeonorizamis jekcuku. Pobota 3 | nekuis 1. .Imma Penuka. Igeomorizamis Ta IIpotsarom
2 TIIYMa4YHUMH CJIOBHUKAMHU.. Jleiieoiorizamisi  JIekceM y  cioBHHKax | Jleigeosorizailis | JBOX THXKHIB
rom. ykpaincbkol MoBU XX — mnoyarky XXI | nexcuxu.

cromth. Kanmumarceka muceptariss  Ha | PoGora 3

3M00yTTS BYEHOTO CTYMEHs KaHAWIaTa | TIIyMauHUMU

¢inonoriyanx Hayk. KUiBCbKUI YHIBEPCUTET | CIOBHHUKAMHU.

«Kueso-Morunsuceka  akageMmist», 2017,




pexuM JOCTYILY
https://chtyvo.org.ua/authors/Renchka_Inna/l
deolohizatsiia_ta_deideolohizatsiia_leksem u
slovnykakh ukrainskoi_movy XX pochat
ku_XXI_stolit/

2. Inna Penuka. JIeKCHKOH TOTamiTapU3MY.
Kuis, 2018, 231c.

3. Jlapuca Macenko. Moga i nosituka. Kuis,
1999, 2004, 124 c.

4. Jlapuca Macenko. MoBa paasiHCHKOTO
totamitapusmy. Kuis, 2017, 240c.

roma.

Heineonorizanis nekcuku. Pobora 3 TirymayHuMuU
CIIOBHHKAMH..

MIPaKTUYHE

1. Imma Penuka. Ipmeomorizamia Ta
JIeiIe0IoTi3alisl  JIGKCEM Yy CIIOBHHMKaxX
yKkpaiHcbkol MoBM XX — moyarky XXI

cromite. KaHmuparceka aucepTamiss  Ha
3M00yTTSI BYEHOTO CTYyNEHs KaHAuaaTa
¢inonoriyaux Hayk. KuiBcbkuii yHiBepcUTET
«Kuepo-Morunsaceka  akagemis», 2017,
pexuM JIOCTYILY
https://chtyvo.org.ua/authors/Renchka Inna/l
deolohizatsiia_ta_deideolohizatsiia_leksem_u
slovnykakh ukrainskoi_movy XX__pochat
ku_XXI_stolit/
2. Inna Penuka. JIeKCHMKOH TOTaJiTapu3My.
Kuis, 2018, 231c.
3. Jlapuca Macenko. Mosa i nomituka. Kuis,
1999, 2004, 124 c.
4. Jlapuca Macenko. MoBa paasHCBKOTO
totanitapusmy. Kuis, 2017, 240c.

Jeineoiori3arist
JIEKCUKH.

Poborta 3
TIIyMauHUMHU
CIIOBHUKAMH.
[TinroroBka
YCHUX
MOBIIOMJIEHL Ha
MaTepiaii
YeChbKOi Ta
CIIOBAlIBKOI,
cepOChKOT MOB.

IIpotsirom
JIBOX THYKHIB



https://chtyvo.org.ua/authors/Renchka_Inna/Ideolohizatsiia_ta_deideolohizatsiia_leksem_u_slovnykakh_ukrainskoi_movy_XX__pochatku_XXI_stolit/
https://chtyvo.org.ua/authors/Renchka_Inna/Ideolohizatsiia_ta_deideolohizatsiia_leksem_u_slovnykakh_ukrainskoi_movy_XX__pochatku_XXI_stolit/
https://chtyvo.org.ua/authors/Renchka_Inna/Ideolohizatsiia_ta_deideolohizatsiia_leksem_u_slovnykakh_ukrainskoi_movy_XX__pochatku_XXI_stolit/
https://chtyvo.org.ua/authors/Renchka_Inna/Ideolohizatsiia_ta_deideolohizatsiia_leksem_u_slovnykakh_ukrainskoi_movy_XX__pochatku_XXI_stolit/
https://chtyvo.org.ua/authors/Renchka_Inna/Ideolohizatsiia_ta_deideolohizatsiia_leksem_u_slovnykakh_ukrainskoi_movy_XX__pochatku_XXI_stolit/
https://chtyvo.org.ua/authors/Renchka_Inna/Ideolohizatsiia_ta_deideolohizatsiia_leksem_u_slovnykakh_ukrainskoi_movy_XX__pochatku_XXI_stolit/
https://chtyvo.org.ua/authors/Renchka_Inna/Ideolohizatsiia_ta_deideolohizatsiia_leksem_u_slovnykakh_ukrainskoi_movy_XX__pochatku_XXI_stolit/
https://chtyvo.org.ua/authors/Renchka_Inna/Ideolohizatsiia_ta_deideolohizatsiia_leksem_u_slovnykakh_ukrainskoi_movy_XX__pochatku_XXI_stolit/

rOJI.

Tema 4. InaTepHamioHamizamis JEKCHYHOTO CKJaLy
HalllOHAJTPHUX MOB. SIBumie mypu3y.AKTUBHHIA
xapakTep 3arno3ndeHb. Kiacugikaiis 3amo3ndenp 3a
MOBaMH.

JIEKLis

1. Masypuk /I. B. IHHOBaIiliHI mpoiecu B
JIEKCHIIl Cy4YacHOi yKpaiHCBKOi JiiTepaTypHOI
MoBH (90-1 poku XX cT.) : aBTOped. mauc. ...
kaua. giron. Hayk : 10.02.01 / Mazypuxk /I. B.
; JIbBiB. Hal. yH-T iM. I. ®@panka. — JIbBiB,
2002, 19c.

2. Tersna JXKanko. 3amo3uyeHa JIEKCHKa
cydacHOi YKpaiHChKOi MOBHU SIK IHHOBAIliliHa
dopma wmapkoBaHOi Jiekcuku// HaykoBwid
BiCHUK CX1JHOEBPONEHCHKOTO YHIBEPCUTETY
imeni Jleci Ykpainku, 2015, c. 72-77.

3. CrumoB O. A. JluHamiuHi mpolecd B
JeKCHUKO-CeMaHTUYHIH  CHUCTeMi Ta B
CJIOBOTBOPI YKpaiHChbKOi MOBM KiHI XX CT.
(ma  marepiami  MOBH 3aco0iB  MacoBOi
iHpopmanii) : aBTOoped. auc. ... n-pa Qigo.
Hayk : crel. 10.02.01 «Ykpaincbka mMoBa» /
Crumos O. A. — K., 2003. — 33 c.

4. .Dokulil, M. Nova skuteCnost v zrcadle
slovni ~ zasoby  cCeStiny.  NaSe  fec,
35,1951,5.121-131.

IaTepHamionanisz
aris
JIEKCUYHOTO
CKJIay
HalllOHAJTBHUX
MOB. SBume
nypu3y.AKTUBH
uii Xapakrep
3aMo3uYeHb.
Knacudikarris
3armo3uyeHb  3a
MOBaMH.
O3HailoMIIeHHA
3 JIITepaTypoIo.

[IpoTsarom
JIBOX T KHIB

8T.

roz.

Tema 4. IuTepHamioHamizamis JIEKCHYHOTO CKJaIy
HaI[lOHAJIbHUX MOB. SIBumie mypu3y.AKTUBHUI
xapakTep 3ano3udeHb. Kiacugikaiis 3amo3ndeHp 3a
MOBaMH.

MIPaKTUYIHC

1. Masypuk /[. B. InHOBamiifHi mpouecu B
JIEKCHUIl CY4YacHOI YKpaiHCBKOI JIITEpaTypHOI
MoBH (90-1 poku XX cT.) : aBTOped. auc. ...
kaua. guron. Hayk : 10.02.01 / Mazypuxk /I. B.
; JIbBiB. Hal. yH-T iM. I. ®@panka. — JIbBiB,
2002, 19c.

2. Tersana XXanko. 3amo3uueHa JIEKCHUKA

[aTepnanionanis
aris
JIEKCUYHOTI'O
CKJIay
HallOHAJILHUX
MOB. SIBuie

[Ipotsirom
JIBOX T KHIB




Cy4acHOi YKpaiHChKOi MOBH $IK IHHOBaIllifHA
dopma wmapkoBaHOi Jekcuku// HaykoBwii
BicHUK CXiJHOEBPONEHCHKOTO YHIBEPCUTETY
imeni Jleci Ykpainku, 2015, c. 72-77.

3. CrumoB O. A. JluHamiuHi mpolecH B
JEKCUKO-CEMAaHTUYHI  cucTteMi Ta B

nypu3y.AKTUBH
1507 Xapakrep
3aMo3uYeHb.
Knacudikarris
3armo3uyeHb  3a
MOBaMH.

CIOBOTBOp1 ykpaiHcbkoi MoBH KiHIS XX cT. | [TinroTroBka
(ma Marepiami MOBH 3aco0iB  MacoBOi | CJIOBHUKA
iHopmMarii) : aBToped. auc. ... a-pa Qinon. | 3armo3uUeHb HA
Hayk : crer. 10.02.01 «Ykpaincbka MoBay» / | Marepiami
Crumos O. A. — K., 2003. - 33 c. YeChKO1 Ta
4.Dokulil, M. Nova skute¢nost v zrcadle | cepbcbkoi
slovni ~ zdsoby  CeStiny.  NaSe  fec, | cmoBalbKoi MOB.
35,1951,5.121-131. ITinroroska
5. Bozdéchova Ivana Nejnovéjsi slovni | npe3zenTamii
zdsoba a  kompozita. In: Hasil, .
(ed.): Pfednasky z 54. béhu LSSS, 2011,
Praha: FF UK, s. 36-44.
9T. Tema 5. TeoperuuHe BHCBITJIEHHS  SBMIIA | JIEKLs 1.JIoOyp H.B.AnTponomerpuuna mMetadopa y | Teopernune
Metadopu3zaiii y JmHrBicTUIll. Metadopa — MOBHHIT MOBHIM KapTHHI CBITY : THIIOJIOTIYHA MOJIENb | BUCBITIICHHS [IpoTsarom
2 MapKep KpU30BOi MOJIITHYHOI CUTYAIll.. (Ha Marepianax YKpaiHCBKOI Ta YEChKOI | sBHILA JIBOX THXKHIB
TO/I. moB) 10.02.01 — ykpainceka moBa; 10.02.03 — | meradopu3arii
CJIOB’SIHCbKI MOBH. ABTOpedepar aucepramii | y  JIHIBICTHLII.
Ha Meradopa —
30100yTTS. HAYKOBOIO CTYNEHsS KaHIWAaTa | MOBHUH Mapkep
¢inonoriyaux Hayk. JIbBiB, 1997 — 22¢ KpH30BO1
2..Sprachwandel in der Slavia. Die slavischen | momitnunoi
Sprachen an der Schwelle zum 21.| curyarii.

Jahrhundert. Herausgegeben von Lew N.




Zybatow. Frankfurt am Main; Berlin; Bern;
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10tr. | Tema 5. Teopernune BucBiTIeHHA  sBuma | npaktuyae | 1.JIo6yp H.B.AnTponomerpuuna meradopa y | Teopernune
Mertadopu3zaiii y JHrBicTuii. Meradopa — MOBHHI MOBHIM KapTHHI CBITY : THIOJOTIYHA MOJENIb | BUCBITIICHHS [Ipotsirom
2 MapKep KpU30BO1 MOJITHYHOT CUTYAIlil.. (Ha wMarepianax YKpaiHCBhKOi Ta YeCHKOi | SIBHIIA JIBOX THXKHIB
TO/I. moB) 10.02.01 — ykpaincbka moBa; 10.02.03 — | metadopusanii
CJIOB’SIHCBKI MOBH. ABTOpedepar aucepramii | y  JHTBICTHIIL.
Ha Meradopa —
3000yTTSl HAYKOBOTO CTYNEHS KaHIWAaTa | MOBHUH Mapkep
¢inonoriyaux Hayk. JIbBiB, 1997 — 22¢. KpHU30BO1
2.Sprachwandel in der Slavia. Die slavischen | momitnunoi
Sprachen an der Schwelle zum 21.| curyamii. VYche
Jahrhundert. Herausgegeben von Lew N. | moBifOMJICHHSI.
Zybatow. Frankfurt am Main; Berlin; Bern; | ITinroToBka
Bruxells; New York; Oxford; Wien, 2000. | 6i6miorpadii
Teil 1,2. HAYKOBOI
JiTepaTypu  Ha
marepiaii
YeChKO1,
cepOcpkOoi  Ta
CJII0BALIbKOI MOB.
11 1. | Tema 6. IlousaTrTa MetadopruHoi Mozl Ta i1 3MiHA. | JEKIis 1. Cesky jazyk na pielomu tisicileti. | ITousrrrs
TunoBa meradopuyHa aHTponoMopdHa MOJENb Ha FrantiSek Danes a kolektiv. Praha, 1997. MetadopuyHoi | [Iporsirom
2 marepiaiii CJIOB’SHCBKHUX MOB.. 2. Kraus, j. K vyvojové dynamice védecké | momeni Ta ii | IBOX THXKHIB
roJ. komunikace. In: M. Zemliéka, Termina 10. | 3miga. Twumnosa
Pedagogicka fakulta TU v Liberci a UIC AV | meradopuuna
CR 1995, 5.81-94, aHTporIoMop(hHa
3.Sprachwandel in der Slavia. Die slavischen | moxenb Ha




Sprachen an der Schwelle zum 21.

Marepiaii

Jahrhundert. Herausgegeben von Lew N. | ciioB’ssHCbKHX
Zybatow. Frankfurt am Main; Berlin; Bern; | moB.
Bruxells; New York; Oxford; Wien, 2000. | OnpartoBanHs
Teil 1,2. JTEpaTypH.
12 1. | Tema 6. IlousTrTa MetadopuuHoi Mozaeni Ta ii 3mina. | mpaktuyne | 1. Cesky jazyk na pielomu tisicileti. | ITousrrrs
TumnoBa MeradopuyHa aHTporoMopdHa MOCIb Ha FrantisSek Danes a kolektiv. Praha, 1997. Metadopuunoi | [Iporsrom
2 marepiaii CJIOB’SHCBKHAX MOB.. 2. Kraus, j. K vyvojové dynamice védecké | momeni Ta ii | 1BOX THXKHIB
rom. komunikace. In: M. Zemliéka, Termina 10. | 3miga. Twunosa
Pedagogicka fakulta TU v Liberci a UIC AV | meradopuuna
CR 1995, 5.81-94. aHTporiomopdHa
3.Sprachwandel in der Slavia. Die slavischen | moxens Ha
Sprachen an der Schwelle zum 21. | marepiami
Jahrhundert. Herausgegeben von Lew N. | ciioB’ssHCBKHX
Zybatow. Frankfurt am Main; Berlin; Bern; | moB. Pobora 3
Bruxells; New York; Oxford;, Wien, 2000. | rexcramu.
Teil 1,2. [TiaroroBka
Ipe3eHTalli Ha
marepiaii
YeChKO1,
CJIOBAallbKOI  Ta
cepOChKOT MOB.
131. | Tema 7. [Tonbcbka JTHTBICTMYHA IIKONAa € | JIEKLis BARTMINSKI Jerzy: Jezykowy obraz $wiata | ITonsceka
bapTminchkoro. MoBHa KapTHHA CBITY Ta i1 3MIHH. Polakow w okresie przemian: Komparacja | miHrBicTHYHA [Ipotsirom
2 systeméw 1 funkcjonowania wspotczesnych | mkomna € | IBOX THXKHIB
TO/I. jezykéw stowianskich. Pod red. Stanistawa | bapTmincekoro.

Gajdy. Opole 2000, s. 179-195.
2.BARTMINSKI Jerzy: Jezykowy obraz
$wiata jako podstawa tozsamosci narodowe;.

MoBHa kapTuHa
cBITYy Ta ii
3MiHHU.




W: Kultura a krggi tozsamosci. Pod red.
Teresy Kostryrko, Tadeusza Zgoétki. Poznan
2000 s. 152-167

3.Sprachwandel in der Slavia. Die slavischen
Sprachen an der Schwelle zum 21.
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O3HalOMJIEHHS
3 ITEpaTyporo.

141. | Tema 7. Ilombchka miHrBictmuna mxoma € | mpaktuune | 1. BARTMINSKI Jerzy: Jezykowy obraz | ITombchka
bapTmincekoro. MoBHa KapTHHA CBITY Ta i1 3MIHH. swiata Polakéw w okresie przemian: | JIIHTBICTHYHA [Tpotsirom

2 Komparacja systemow 1 funkcjonowania | mkomna € | IBOX THKHIB
TO/I. wspotczesnych jezykow stowianskich. Pod | baptmincekoro.

red. Stanistawa Gajdy. Opole 2000, s. 179- | MoBHa kapTHHA

195. cBiTy Ta 1l

2 BARTMINSKI Jerzy: Jezykowy obraz | 3minm. VYcue

Swiata jako podstawa tozsamo$ci narodowej. | MOBIJOMIJIEHHS.

W: Kultura a kregi tozsamosci. Pod red.

Teresy Kostryrko, Tadeusza Zgoétki. Poznan

2000 s. 152-167

3. .Sprachwandel in der Slavia. Die slavischen
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I151. | Tema 8. Cran 1 craTyc CJIOB’STHCBKMX MIKPOMOB | JIEKIIis 1. Jlyunk.B.B. Berynm po cnos’siHChKOi | Ctan 1 cratyc | [IpoTsirom

kiHus XX — novyarky XXI cromirrs. ¢inonorii. [Tinpyunuk.Kuis, 2008. CJIOB’ IHCBKHX JIBOX TH)KHIB

2 MIKpPOMOB KiHIIS
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16 T. | Tema 8 Cran 1 craTyc CJIOB’SSHCBKMX MIKpoMoOB | npaktuyde | 1 Jlyunk.B.B. Berynm 1o cnop’sncekoi | Ctan 1 cTaryc
KiHnsg XX — movatky XXI cTomiTTs. ¢inonorii. [Tinpyunuk.Kuis, 2008. CJIOB’ STHCBKUX [Ipotsirom
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XXI
VYcue
[IOBIIOMJIEHHS.
ITinroToBKa
Mpe3eHTallii.

CTOJITTS.




